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( caNTO LATOA FEDELTA |

Carla e Piera sono due suore Pastorelle impegnate nell’attivita pastorale della parrocchia da
diversi anni. Ed é evidente che la proposta di questi 10 canti é frutto di una sperimentazione e
maturazione nell ‘ambito delfe nostre comunita ecclesiali.

! contenuti spaziano dal tema della vocazione a quelli della riconciliazione, della speranza, della
lode a Dio e alla sua fedelta.

Le due autrici, attraverso i canti, intendono dare voce:

— al giovane che sente il tarlo del dubbio che lo spinge alla ricerca;

— afl’uomo adulito che riconosce la sua fragilita e poverta;

— afla Chiesa tutta che avverte nella storia la voce e i passi def Signore che viene.,

Carla Valente - Piera Cori



BEATO CHI VA

Canto adatto per tutti i momenti che celebrano l'impegno di testimonianza cristiana. Si presta anche alla riflessione
vocazionale per gruppi giovanify.

Ho udito il Signor che diceva: “Chi mandero?”

Ho detto al Signore con gioia: “Se vuoi, manda me”.
“Va’, parta al mio popolo;

va’, pasci il mio gregge; va’, dona (a vita”,

Beato se povero sei:

pil ricco di tutti sarai;
beato se vieni con me:

in pascoli verdi vivrai. Rit

Beato se ascolti la voce:

“Gli uomini vieni a pescare”’;
beato se come un fanciullo

ti accosti ai fratelli e ame. Rit,

Beato se puro € il tuo cuore:
vedrai lo splendore di me;
beato se hai misericordia:
sard io la tua eredita. Rit.



Si~ _ — M7 & La —_ T 8- . Mi7
et e T el
| 1 | ' L T T | ] | | r A
I - L - d T L. | ] ¥
- v -
Hou —
La 5 Si—
— - T Y + a2
R e e e e e s s s e
T ‘_r - > Adl T
man—de —rd?’ Ho det—toal Si —gno-re con gio—ia: “Se
3 La | | Q‘Mil? 1-3%_‘ LaI
1 | 1 ] 4]._ ] !
P N & —ﬂ_i_j_#ji
vuoi, man —-da me”. “Va', par—laal mioc po — po lo; wva’, pa—sciil mikr greg —ge; va', do—na kb vi— Y
~_, St - Re o T M
: 2 . __:J_ r ) | J—P—P"—ﬁ
;fﬁ. """ - - 'j*:J—_J; T R E— = Y i 7]
L Be — a — to se po —ve —ro se — i: pib ric—co di tut — ti sa —ra — i be -
sl- -3 La 12.Re 3. Re Mi7
4 iy A G IS &2 — ———
a—to se vie—ni con me: in pa—sco—h wver —di vi- vral‘fp ='— o la tuae—re — di —tﬁ..fv
%é i*{ \{:7 4 La_m Hou — Hou—
Coda & -
va' do — na la - ta”.

.



NON TEMERE, PICCOLO GREGGE

Salmo di meditazione e canto di comunione particolarmente adatto nella veglia di preghiera della giornata vocazio-
nale mondiale e come celebrazione della speranza nei riti funebri.

Non temere, piccolo greage;
non temere, o Israele;
il Signore il tuo pastore ti guida.

Su pascoli erbosi ti ristora,
ad acque tranguille ti conduce,
fedele ti guida net cammino, per amore. Rit.

Se buio davanti & il tuo cammino,
non devi temere nessun male:
il suo bastone ti dara sicurezza. Rit.

Davanti ai nemici ti prepara
una mensa di pace e di letizia;
da forza e sostegno alla tua vita per sempre. Rit.
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CANTO LATUAFEDELTA B ~

Canto d'ingresso o saimo di med:taz:one per celebrazioni liturgiche. Particolarmente indicato nelle professioni reh-
giose, nelle ordinazioni sacerdotali e negli anniversari di impegno religioso.
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Tu m’hai istruito, Signore, dagli anni lontani,
per sempre canterd la tua grande fedeita.

Sei tu, Signore, la mia speranza,
la mia fiducia fin dalia giovinezza. Rit.

Da quando io sono, tu sei il mio sostegno,
a te senza fine innalzo la lode. Rit.

Suli'arpa e coi flauti a te canterd
per la tua fedeltd, o mio Dio. Rit.



ASCOLTA, ISRAELE

Canto di invito all‘ascofto defla Parola di Dio soprattutto nei tempi di Avvento e di Quaresima. Adatto anche per mo-
menti di preghiera comunitaria cui fa seguito una revisione di vita.
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in te non ¢’2 sincerita d’amore,

per questo sono disgustato di te:

tu dopo tanto tempo non distingui ancora
e corri dietro a déi stranier;.

Ascolta, ascolta Israele la parola di Jahwe.

Il tuo amore é nube de! mattino,

¢ la rugiada che presto si dilegua,

€ come |'erba di ogni campo che al mattino & fresca
e alla sera ¢ gid secca.

Ascolta, ascolta Israele la parola di Jahwe.

Quante volte per nome ti ho chiamato
e quante ancora io ti chiamerd,
poiché io sono Dio fedele e giusto,

ti lego 2 me con funi di bonta.

Ascolta, ascolta Israele la parola di Jahwe.

!l mio cuore si volge a tenerezza
ogni volta che tu ritorni a me

perché io sono Dio e non un uomo come te:

in eterno ti amero.

Ascolta, ascolta Israele Iz parola di Jahwe.



POPOLO MIO
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Canto adatto per incontri di verifica di gruppi impegnati nel servizio dell‘evangelizzazione.
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*Popolo mio, convertiti e vivrai,
se il tuo peccato & grande
io lo cancellerd. {2 voite)

Come puoi dimenticarti di me?
Sono il Dio dei tuoi padri,

ho vissuto con loro, ora vivoe con te
e tu non te ne accorgi. Rit.

de

Tu vuoi esser testimone in mezzo
ai tuoi fratelli,

ma se il sale perde il suo sapore
non serve proprio a niente, Rit.

Beato te se avrai un cuore purag,
se vivrai fidandoti di me,

la tua gioia sara grande. Rit,



MADRE DEL BUON PASTORE

Canto adatto per Ie feste mariane, per Je celebrazioni di inizio dell’anno pastorale e per i momenti di preghiera delle
comunitd cristiane particolarmente disponibili all‘impegno missionario.
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O Maria, madre del Buon Pastore,

illumina e guida la Chiesa del Signore.

Chi ascoita la voce del Padre

e vive il comandamento d’amore,
ha scelto la parte migliore:

& madre, fratello per me. Rit.

Si compia la sua volonta

nei giorni di vita per te;

non devi temere chi é forte:
con te restera il Signore. Rit.

Andate dagii altri fratelli

e dite che sono risorto:

& questa la Buona Novella

per gli uomini d’oggi e di sempre.

Rit.



NON TEMERE

Canto di comunione. Particolarmente indicato anche nei momenti di preghiera comunitaria quando si vuo! rivivere
it mistero defla bonta e della misericordia di Dio.

J:se 'h-' b‘.'

B SRl

Re— _  Sib, Re—  La

EEprere T

La g Sib_ Sol—  Re— )
3 fﬁ-ﬁHj.Qf—ﬁﬂv Pof e

Non te —me—re, | — sra-—al,

USSR S R

i -
= t 4 I S S -
T B " |
Sib Sol— Re—
T P [ pu—,e - ———

1t

, Re- Sib7 La_ |z :_klf_br Ha N

ri — scat — ta —to,
Re dim. Re —

Re—

ANdB

me tu miap- par—tie — ni.

Non temere, Israel,
10 ti ho riscattato,
ti ho dato un nome,
tu m'appartieni.

Non temere, Israel,
io sard con te;
mi sei prezioso

e io ti amo.

QL

F1de

Non temere, Israel,
sono tuo custode,
la notte ¢ il giorno
io ti proteggo,
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PREGHIERA

Canto litanico per le celebrazioni comunitarie della riconciliazione. Utile anche come atto penitenziale all’inizio della
celebrazione eucaristica,
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Quando lo spirito & pronto ma la carne € debole,
donaci forza per ricominciare;

quando, dopo aver posto mano all’aratro,

noi ci voltiamo indietro...

*donaci, Signore, la forza per ricominciare;
donaci, Signors, il coraggio per amare. (2 voite)

Quando non abbiamo saputo vegliare,

danaci forza per ricominciare;

quando non poniamo fiducia nella tua parola:
“Non temete io sono con voil”,.. Rit.

Quando ci lasciamo dominare dall‘egoismao
e non ¢i amiamo come tu ci hai amato... Rit.
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10 TINVOCO

Particolarmente adatto come canto d’ingresso nelle celebrazioni liturgiche del tempo di Quaresima e come salmo di
meditazione nelle celebrazioni penitenziali.
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lo t'invoco, rispondimi,

Dio mia giustizia,

dalle angosce mi hai liberato,

pieta di me: ascolta la mia preghiera,
ascolta la mia preghiera.

Hai messo pill gioia nel mio cuore
di quando abbonda ogni ricchezza;
in pace mi sento sicura

insieme a te, o Signor.

Fino a quando, uomini,

sarete duri di cuore?

Perché amate cose vane e cercate menzogna?
Il signore ascolta sempre

la mia preghiera. Rit.

Tremate e non peccate,

sul vostro giaciglio
riflettete e placatevi;
offrite sacrifici

di giustizia:

confidate nel Signore, Rit.

Molti dicono:

**Chi ci fara vedere il bene?"’
Risplenda su di noi, Signore,
la luce del tuo volto,

la luce del tuo volto. Rit.



W
Tipico canto per il tempo di Awento, ma indicato anche per liturgie e incontri di preghiera in cui domini il tema
dejla speranza e della fiducia, come la celebrazione comunitaria dell ‘unzione degli infermi.

Jl—so Fa - La- . e Sib> > Fa
AR o p e P pfofP,P #F###ﬁ#pﬁf##
g R = 1 | |l ¥ |t | T i I )| [ I
Sk
Do — 7 Fa Re— Sib Sol— —
Do | F3 o Sib| Dq7 Fa | Do7
i%t - (4 .' F' ol . _!_
Y f e
Ma—ra—na — thal Ma—ra—na —thal Ma—ra—na—thal Ma—ra—na—tha!Ma—ra—na—thal Ver—nail Si—
» Fa. Do? Sol— Do 1.2. Fa ] \
[ ' - | T |t T — M |
= s
AUt t:r;:i ﬁj: e e .
' - r
gno —re, ci sal — ve — 1, o — gni tri — stez-—2za con—so— lge — rd. Ma —ra — na —




24

Maranatha! Maranatha! Maranatha!
Maranatha! Maranatha!

Verra il Signore, ¢i salvera,
ogni tristezza consolera. Rit.

Beato |'uomo che attendera:
nella giustizia camminerd. Rit.

Emmanuele si chiamera,
nelta sua gloria ci accoglierd. Rit,



